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Ръководство на потребителя за тонколона HiFuture Ripple 
 

I. ВКЛЮЧЕНО В ДОСТАВКАТА 
• Тонколона HiFuture Ripple 
• Type-C кабел за зареждане 
• Ръководство за употреба 
 
II. ПРЕДНАЗНАЧЕНИЕ НА УРЕДА 
HiFuture Ripple е преносима безжична тонколона, създадена да осигури чист и балансиран звук, 
независимо дали е поставена изправена, легнала или закачена за раница, като във всяка позиция 
възпроизвежда равномерни тонове. Отличава се с ясното възпроизвеждане на отделни инструменти, 
нюанси във вокалите и балансиран звук с отчетливи високи честоти и плътен бас, благодарение на 
мощните 10W високочестотен и 20W нискочестотен говорител. Разполага със стабилна Bluetooth 5.3 
връзка и батерия, която позволява до 12 часа възпроизвеждане с едно зареждане. Със своя водоустойчив 
корпус със защита IPX7 и здрав силиконов дизайн тонколонката е подходяща за използване на открито, а 
TWS функцията позволява свързване на две тонколонки едновременно за по-силен и пространствен звук. 
 
III. ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ И БЕЛЕЖКИ ЗА БЕЗОПАСНОСТ 
• Дръжте устройството далеч от малки деца, тъй като то съдържа малки части, които могат да бъдат 

опасни при поглъщане или неправилна употреба. 
• Не поставяйте устройството близо до източници на топлина, като радиатори, отоплителни уреди, 

камини или високоговорители, които излъчват топлина (включително усилватели). 
• Не потапяйте устройството във вода и не го оставяйте за продължително време във влажна среда. 
• Не излагайте устройството на удари, силен натиск или контакт с твърди предмети. 
• Високите нива на звука могат да причинят трайно увреждане на слуха. Първо намалете силата на звука 

на източника, след което го увеличавайте постепенно на тонколоната до комфортно ниво. 
• Уверете се, че захранването е в рамките на указания диапазон на напрежението. 
• Само квалифициран персонал може да извършва ремонт на устройството. 
 

IV. ОПИСАНИЕ НА УРЕДА 

 

 

1. Бутон за TWS/EQ 
2. Бутон за намаляване на звука –/предишна песен 
3. Бутон за паузиране/възпроизвеждане 
4. Бутон за увеличаване на звука +/следваща песен 
5. Бутон за включване/изключване 

6. Type-C порт за зареждане 
7. Индикаторна светлина за захранване/безжична 
връзка 

 

V. УПОТРЕБА 

 
 Задръжте за 2 секунди Задръжте за 2 секунди 

Автоматично изключване: няма връзка в продължение на 10 минути. 
Автоматично прекъсване: не се възпроизвежда музика в продължение на 30 минути след безжично 
свързване. 

Включване Изключване 
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Премигва в синьо Задръжте за 2 секунди 
Синята светлина свети постоянно след безжично свързване. 
 

  

 
 
 

 
Индикатор за двата EQ 
EQ1: свети постоянно в синьо 
EQ2: мига в синьо 
*EQ1 е еквалайзерът по 
подразбиране 

Двоен клик за превключване 
между EQ1 или EQ2 
*EQ1: общ еквалайзер 
*EQ2: еквалайзер за 
усилване на баса 

Инструкции за зареждане 

 
Превключване между 2 безжични устройства 
 
Стъпка 1 

 

 
 
Стъпка 2 

 

Червеният индикатор не свети, 

когато е напълно заредена. 

Червеният индикатор свети, 

когато се зарежда. 

Индикаторът мига 

Натиснете 

и задръжте 

Натиснете 

веднъж 

Натиснете 

и задръжте 

Двоен клик 

Изход: DC 5V при 2A 

Телефон А Телефон Б 

Задръжте за 2 секунди 
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TWS връзка 
 
Стъпка 1 Стъпка 2 и 3 

  
 Тонколонка 1 Тонколонка 2  Тонколонка 1 Тонколонка 2 
 

Индикаторът мига в синьо преди сдвояване. 
Синият индикатор свети постоянно след безжично свързване. 

 
Възстановяване на фабричните настройки 

 

Нулиране на Ripple: При включено устройство натиснете и 

задръжте ( ) за 7 секунди. Звуков сигнал потвърждава 
успешното нулиране. 
 
*Може да се наложи да нулирате Ripple, ако не е правилно 
свързана с вашите устройства. 
*След нулиране изтрийте сдвоения „Ripple“ от устройството си и я 
сдвоете отново. 

 
VI. ПОЧИСТВАНЕ И ПОДДРЪЖКА 
Почистване 
Редовно почиствайте устройството с мека и суха кърпа без власинки. Не използвайте абразивни 
почистващи препарати, разтворители и химикали, тъй като могат да повредят повърхността му. 

Съхранение 
Съхранявайте устройството на сухо и хладно място, далеч от пряка слънчева светлина и екстремни 
температури. 
 
VII. РЕГУЛАТОРНА ПОЛИТИКА ЗА СЪОТВЕТСТВИЕ 
С настоящото SHENZHEN FUTURE ACCESS TECHNOLOGY CO., LIMITED декларира, че радиосъоръжението 
тип HiFuture тонколона, посочено в това ръководство, е в съответствие с Директива 2014/53/ЕС. 

Поради екологични съображения не изхвърляйте уреда в битовите отпадъци след края на 
експлоатационния му живот. Изхвърлете уреда в пункт за събиране или рециклиране. 
Изхвърляйте устройството в съответствие с Директивата на Европейския парламент и на Съвета 
относно отпадъци от електрическо и електронно оборудване (ОЕЕО). При въпроси относно 
правилното изхвърляне на устройството, моля, обърнете се към съответните местни власти. 

 

 
VIII. ГАРАНЦИЯ/СЕРВИЗ 
Продуктите на HiFuture се предлагат с ограничена гаранция от производителя. Неправилната употреба 
на този продукт от страна на потребителите може да доведе до съкращаване на експлоатационния му 
живот или до повреди, като тези повреди не се покриват от гаранцията и производителят не носи 
отговорност. Гаранцията покрива само производствени дефекти и такива на материала. За повече 
информация относно гаранционните условия посетете официалния уебсайт на HiFuture: 
www.hifuturegroup.com. 
 
Производител: Shenzhen Future Access Technology Co., Ltd. 
Адрес: 1503, Block F, Tsinghua Tongfang Information Harbor, No.11 Langshan Road, 
Hi-Tech Park (North), Nanshan District, Shenzhen, Guangdong, China 
Телефон: +86 755 82561018 
Имейл: info@hifuturegroup.com 
 
Повече информация за продукта ще намерите на www.polycomp.bg. 

мига мига 

1 натискане 1 натискане 
1 натискане 1 натискане 

Задръжте за 7 сек. 

http://www.hifuturegroup.com/
mailto:info@hifuturegroup.com
http://www.polycomp.bg/

